	                                                               Додаток 4                                                                                      
до тендерної документації на 
закупівлю товару згідно код
  ДК 021:2015 – 31120000-3 «Генератори» 



Проєкт
ДОГОВІР № ____
поставки товару

 ___________       						           «____» ____________ 2022 року 

Херсонська обласна прокуратура (далі – Покупець), в особі______________________ _________________________,  що діє на підставі Закону України «Про прокуратуру», з однієї сторони, та     ____________________________________________________________________, в особі _______________________________________________________________, який (яка) діє на підставі _________________________________________, (далі – Постачальник), з іншої сторони, в подальшому разом за текстом іменуються Сторони, а кожна окремо – Сторона, уклали цей Договір поставки товару (далі – Договір) про наступне: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується поставити та передати у власність Покупця джерело резервного живлення (далі – Товар), за кодом Єдиного закупівельного словника ДК 021:2015 – 31120000-3 – Генератори , в асортименті, кількості та за ціною, що зазначені у Специфікації Товару (Додаток № 1), яка додається до цього Договору та є його невід’ємною частиною, а Покупець – прийняти і оплатити Продукцію.
1.2. Приймання Товару за кількістю та якістю здійснюється Сторонами в порядку, що визначається законодавством. 

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен передати (поставити) Покупцю Товар, якість якого має відповідати державним стандартам і технічним умовам. 
2.2. Якість Товару підтверджується сертифікатами якості, стандартами, технічними умовами або посвідченнями якості виробника тощо. 
2.3. Якщо якість Товару виявиться такою, що не відповідає вимогам вказаними в п. 2.1. Договору, Покупець має право відмовитися від її прийняття та оплати. 
2.4. Постачальник гарантує, що має всі необхідні документи, передбаченні чинним законодавством України, які необхідні для продажу (поставки) вищезазначеного Товару. 
2.5. В разі виявлення Покупцем після прийняття Товару, такого що не відповідає вимогам якості, останній має невідкладно повідомити Постачальника про необхідність явки для складання відповідних актів. В разі відмови від явки Постачальника, Покупець складає вищевказані акти в односторонньому порядку. Даний акт при цьому буде мати обов’язкову юридичну силу для Постачальника.
 2.6. Товар має бути упаковано виробником або Постачальником, таким чином, щоб виключити псування або знищення його, на період від передачі до прийняття Товару Покупцем. 

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Сума цього Договору становить __________ грн. _____ коп. (_____________________ _________________________________грн. _______ коп.), в тому числі ПДВ 20 % - __________ грн. _____ коп. (______________________________________ грн. _______ коп.). 
3.2. Ціна за одиницю Товару визначена згідно з Специфікацією Товару (додаток 1 до цього Договору).
3.3. Вартість тари, упаковки, маркування, послуг завантаження та розвантаження товару при постачанні за цим Договором включається у ціну цього Договору. 
3.4. Постачальник підтверджує, що всі податки та збори, які стягуються з нього в Україні, включені до ціни Договору. Сторони погодились, що всі ризики та витрати, пов’язані із переданням (поставкою) Товару, включаючи оплату мита (у разі необхідності), податків та інших зборів і обов’язкових платежів відповідно до вимог законодавства України, зобов’язується нести Постачальник.
3.5. Ціна цього Договору або ціна за одиницю Товару може бути змінена лише у випадках та в порядку, передбачених частиною п’ятою статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі»  за взаємною згодою Сторін.
3.6. За умови змін власних потреб Товару, Покупець залишає за собою право зменшення загальної суми Договору. 

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1 Усі розрахунки за цим Договором здійснюються в національній валюті України. Днем здійснення платежу вважається день, у який сума, що підлягає оплаті, списується з рахунку Покупця на рахунок Постачальника. 
4.2. Розрахунки проводяться шляхом оплати Покупцем, після пред'явлення Постачальником, оформленої належним чином видаткової накладної (печатки, оригіналів підписів (факсиміле не допускається), візування уповноваженою особою Покупця щодо отримання Товару тощо). 
4.3. Сума, кількість та найменування Товару, який надається Постачальником Покупцю, повинна відповідати Специфікації Товару та пункту 3.1. цього Договору. 
4.4. Оплата за Товар здійснюється у продовж 10 (десяти) банківських днів з дати отримання Товару відповідно до підписаної видаткової накладної за умови, що Постачальник виконав умови п. 4.3. Договору.
4.5. У разі затримки бюджетного фінансування та/або затримки здійснення платежів не з вини Замовника, оплата здійснюється протягом 3 (трьох) банківських днів з дати отримання Замовником фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. 
4.6. Кожна Сторона самостійно несе відповідальність за сплату всіх податків та зборів згідно чинного законодавства України. 

5. ПОСТАВКА ТОВАРУ
[bookmark: _GoBack]5.1. Поставка Товару здійснюється Постачальником на склад Покупця за адресою: вул. Софіївська, 19, м. Одеса, у термін до 25.12.2022 року.
5.2. Поставка Товару від Постачальника до Покупця за цим Договором здійснюється повністю (однією партією) за заявкою Покупця транспортом Постачальника в строк не пізніше 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання заявки на поставку від Покупця.
Поставка Товару має проходити у робочий час Покупця. Завантаження, розвантаження Товару здійснюється представниками Постачальника та за його рахунок. 
Заявка на поставку направляється Покупцем за місцезнаходженням Постачальника або на електронну адресу Постачальника, що вказані у розділі 13 цього Договору.
5.3. Моментом передання Товару вважається момент підписання Сторонами накладної/видаткової накладної після передання Товару. 
Накладна/видаткова накладна складається та підписується Сторонами або їх уповноваженими представниками у двох примірниках.
5.4. Покупець протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня отримання від Постачальника видаткової накладної/накладної повинен її підписати або направити Постачальнику письмову мотивовану відмову від її підписання.
5.5. Покупець має право не підписувати видаткову накладну/накладну у разі виявлення під час прийому Товару його невідповідності кількості, асортименту наведеному у Специфікації Товару (додаток 1 до цього Договору) та якості.
5.6. У разі поставки Товару, що не відповідає Специфікації Товару (додаток 1 до цього Договору), Постачальник зобов’язаний у строк протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту повідомлення Покупця замінити Товар належної кількості, асортименту та якості.
5.7. Якщо Постачальник передав Покупцеві частину Товару, яка відповідає умовам цього Договору, і частину Товару з порушенням умов цього Договору, Покупець має право на свій вибір:
1) прийняти частину Товару, що відповідає умовам цього Договору, і відмовитися від решти Товару;
2) відмовитися від усього Товару;
3) вимагати заміни частини Товару, що не відповідає умовам цього Договору, та прийняти Товар відповідної якості, який відповідає вимогам цього Договору.
5.8. Право власності Покупця на переданий Товар виникає з моменту прийняття Товару, факт якого засвідчується відміткою Покупця на відповідній накладній. Ризик випадкового зіпсування Товару несе власник.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Покупець зобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати розрахунок за поставлений Товар; 
6.1.2. Приймати поставлений Товар, якщо його якість відповідає умовам державного стандарту і технічним умовам. 
6.2. Покупець має право: 
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк не пізніше 10 (десяти) календарних днів; 
6.2.2. Контролювати поставку Товару; 
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом підписання Додаткової угоди; 
6.2.4. Не здійснювати оплату в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.2 розділу 4 цього Договору (відсутність печатки, оригіналів підписів (факсиміле не допускається), візування уповноваженою особою Покупця щодо отримання Товару тощо); 
6.2.5. Покупець має право на відшкодування збитків від Постачальника, які виникли з невиконання або неналежно виконання зобов’язань останнього, за цим Договором. 
6.2.6. Якщо у разі приймання Товару Покупець виявив неякісний Товар, який не відповідає умовам державного стандарту і технічним умовам, то Покупець має отримати протягом 2 (двох) робочих днів від Постачальника взамін таку ж кількість Товару належної якості або ж стягнути з Постачальника штраф у розмірі 20 (двадцять) відсотків від вартості неякісного Товару. 
6.3. Постачальник зобов'язаний: 
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором; 
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам державного стандарту і технічним умовам, які зазначені у тендерній документації. 
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар. 
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим або усним погодженням Покупця; 
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця у строк не пізніше 10 (десяти) календарних днів. 

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність згідно з законодавством України. 
7.2. Постачальник за даним Договором несе відповідальність: 
7.2.1. За порушення умов зобов'язання щодо якості Товару, передбаченого умовами Договору, стягується штраф у розмірі 20 (двадцять) відсотків від вартості неякісної Товару, згідно зі статтею 231 Господарського кодексу України. 
7.2.2. За несвоєчасну поставку Товару, передбачену умовами Договору, стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, із якого допущено прострочення виконання, за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (сім) відсотків вказаної вартості. 
7.3. За порушення умов договору Покупцем, крім обставин, зазначених в п. 7.2. даного Договору, останній сплачує Постачальнику пеню у розмірі подвійної ставки НБУ від вартості поставленого Товару. 
7.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором. 

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та/або законодавством України відповідальності за порушення цього Договору, якщо вона повідомить та доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії обставин непереборної сили, визначених у цьому Договорі, за умови, що настання таких обставин засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
8.2. Під обставинами непереборної сили у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можливо відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
8.3. Сторона, яка потрапила під дію обставин непереборної сили та виявилася внаслідок цього неспроможною виконувати зобов’язання за цим Договором, зобов’язана не пізніше ніж протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій або іншій формі. 
8.4. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення однієї зі Сторін про неможливість виконання прийнятих за цим договором зобов’язань внаслідок дії обставин непереборної сили, позбавляє Сторону права посилатися на будь-яку вищевказану обставину, як на підставу, що звільняє від відповідальності за невиконання зобов’язань.
8.5. Обставини непереборної сили автоматично продовжують строк виконання зобов’язань за цим Договором. У випадку якщо обставин непереборної сили продовжуються більш ніж один місяць з моменту виникнення таких обставин, то будь-яка з Сторін має право відмовитися від Договору в односторонньому порядку шляхом направлення іншій Стороні повідомлення про таку відмову.
8.6. Наявність обставин непереборної сили підтверджується відповідним документом Торгово-промислової палати України або іншого компетентного органу, визначеного законодавством України, а також визнання вказаних обставин актами державних органів або органів місцевого самоврядування України.
8.7. Якщо Сторони не виявили бажання розірвати цей Договір у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили, після закінчення дії таких обставин відлік строків виконання зобов’язань за цим Договором продовжується на строк дії обставин непереборної сили.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. Всі суперечності та розбіжності, які виникли під час виконання цього Договору, вирішуються шляхом переговорів до досягнення Сторонами взаємної згоди.
9.2. У разі неможливості врегулювання шляхом переговорів суперечностей та розбіжностей, які виникли в процесі виконання цього Договору, або пов’язані з ним, вони вирішуються в судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

10.1. Договір набирає чинності з дати його укладення та діє до 31 грудня 2022 року, а в частині виконання Сторонами взятих на себе зобов’язань – до їх повного виконання.
10.2. Закінчення терміну дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. 
10.3. Зміни до цього Договору набирають чинності з дати підписання та скріплення печатками Сторін відповідної Додаткової угоди до цього Договору. 
10.5. Цей Договір може бути розірваний за домовленістю Сторін, у разі невиконання однією з Сторін своїх зобов’язань за Договором. Розірвання Договору оформлюється Додатковою угодою. 
10.6. Цей Договір вважається розірваним з дати підписання та скріплення печатками Сторін відповідної Додаткової угоди до цього Договору. 

11. ІНШІ УМОВИ

11.1. Цей Договір з додатками до нього укладається і підписується у двох оригінальних примірниках українською мовою, які мають однакову юридичну силу (два примірника – Покупцю, один примірник – Постачальнику).
11.2. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, у тому числі пов’язані із дійсністю, укладанням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення цього Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами законодавства України.
11.3. У разі необхідності Сторони можуть, за взаємною згодою, внести до цього Договору зміни чи доповнення, що оформлюються додатковим договором, який стає невід’ємною частиною цього Договору та вступає в силу після його підписання та скріплення печатками обох Сторін. 
11.4. Цей Договір може бути достроково розірваний за згодою Сторін та в інших випадках, передбачених законодавством України. Розірвання оформлюється додатковим договором та вступає в силу після його підписання та скріплення печатками обох Сторін.
11.5. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків передбачених частиною п’ятою статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
11.6. Сторони несуть повну відповідальність за достовірність вказаних ними у цьому Договорі свого місцезнаходження та інших реквізитів і зобов'язуються письмово повідомити іншу Сторону  про їх зміну не пізніше 3 (трьох) календарних днів після настання таких змін, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків.
11.7. Протягом дії цього Договору Покупець має право зменшити кількість Товару, яка передбачена у додатку 1 залежно від реального фінансування видатків. У разі такого зменшення обсягів Товару ціна цього Договору зменшується в залежності від зміни обсягів закупівлі. Зазначена зміна приймається за взаємною згодою Сторін, що оформлюється додатковим договором, який стає невід’ємною частиною цього Договору та вступає в силу після його підписання обома Сторонами (або їх уповноваженими представниками). 
11.8. Одностороння відмова від виконання зобов’язань, що виникли у Сторін на підставі укладення цього Договору, не допускається, крім випадків передбачених цим Договором.





12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

12.1. Додатки до Договору є невід’ємними частинами цього Договору з моменту їх складення та підписання представниками обох Сторін.
12.2. Невід’ємною частиною цього Договору є додаток 1 «Специфікація Товару».


13. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
								
	Покупець:
Покупець
Херсонська обласна прокуратура
Юридична адреса: 73025, м. Херсон, вул. Михайлівська,  33.	
Місце дислокації: 65082, Україна, м.Одеса, вул. Софіївська, 19. 
р/р UA568201720343100001000002291
Код 04851120
МФО 820172 в ДКСУ м. Київ
e-mail: mtz@kherson.gp.gov.ua


_________________________  
МП 
	Постачальник:
_____________________________________ 
______________________________________ 
Юридична адреса : 
_______________________________________ 
_______________________________________ 
Код ЄДРПОУ _________________________ 
р/р ____________________________________ 
в _____________________________________ 
Тел.____________________________________ 
______________________________________


_________________  ____________________
   МП	



















Додаток 1 до Договору № _______
				       «___» ________ 2022 р.


СПЕЦИФІКАЦІЯ ТОВАРУ № ___

____________                                                                              «__» _______________  2022 року

	№ п/п
	Назва Товару
	Одиниця виміру 
	Кількість
Товару, шт.
	Ціна за одиницю Товару, з ПДВ, грн.
	Сума
з ПДВ, грн.

	
	
	
	
	
	

	РАЗОМ без ПДВ:
	

	ПДВ (20%)
	

	Всього:
	



Ціна Договору становить ________ грн. (____________), у тому числі ПДВ _________ грн. (______________________)

	Покупець
Херсонська обласна прокуратура

________________________
мп
	Постачальник


________________________
мп




